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WARHOL IROKO OUTDOOR

RODOLFO DORDONI WITH ROBERTO MINOTTI DESIGN

Struttura: in legno 120x35 mm
realizzata in iroko massello
stabilizzato in forni di essicazione.
Lavorazione eseguita su macchina a
controllo numerico, assemblaggio a
45° con incastri e rifiniture a mano.
L'iroko viene trattato con vernice
protettiva ad alta resistenza ai raggi
UV e agli agenti atmosferici, con un
livello di brillantezza di 35 gloss.
Controtelaio in metallo verniciato per
esterno. Cinghie elastiche per esterni
intrecciate, in gomma sintetica e
polipropilene, resistenti ai raggi UV.
Cuscinatura: imbottitura cuscini
seduta e schienale in poliuretano
espanso ad alta densita e resilienza
rivestiti in fibra sintetica. Al fine

di migliorare la protezione delle
imbottiture di cuscini schienale,
cuscini seduta e braccioli, da acqua

e umidita, tuttii cuscini sono rivestiti
con una fodera in poliestere con
trattamento idrorepellente e cucita
con sistema tradizionale.

Tutti gli accessori utilizzati per la
confezione - cerniere, filo - sono
idrorepellenti e pertanto idonei
all'utilizzo outdoor.

Sfoderabilita: il rivestimento dei
cuscini e completamente sfoderabile.
Base: appoggio a terra tramite puntali
in acciaio inossidabile inseriti in
fresata nel legno massello.

Gommini protettivi.
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STRUTTURA
STRUCTURE

IROKO
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Structure: 120x35 mm kiln-stabilized,
solid iroko wood. Worked on a
numerically controlled machine,

45° assembly with interlocking joints,
hand finishing. Iroko wood is

treated with a highly UV protective,
weather-resistant varnish, with a satin
finish (35 gloss). Second metal frame
varnished for outdoor use.

Woven exterior elastic straps, made of
synthetic rubber and polypropylene,
resistant to UV damage.

Cushions: padding for seat and
backrest cushions in high-density
polyurethane foam with a synthetic
fabric cover. In order to increase

the resistance of seat, backrest

and armrest cushioning to water

and humidity, all the cushions are
encased in a waterproof polyester
lining with traditional stitching.

All the accessories used in their
manufacture - zippers, thread - are
water repellent and therefore suited
to outdoor use.

Covers: fully removable cushion
covers.

Base: polished stainless steel feet
slotted into the solid wood.

Rubber protection.

OPTIONAL RAIN COVER

Struktur: aus ofengetrocknetem,
stabilisiertem Iroko Holz 120x35 mm.
Bearbeitung auf numerisch
gesteuerter Maschine, Zusammenbau
im 45° Winkel mit Steckverbindungen
und Fertigstellung in Handarbeit.
Das Iroko-Holz wird mit
UV-resistenter, wetterfester
Lackierung geschiitzt, mit einem
Glanzgrad von 35 Gloss.

Tragender Rahmen aus Metall,

fiir drauBen lackiert.

Fiir den AuBenbereich geflochtene,
elastische Gurte aus UV-resistentem,
synthetischem Gummi und
Polypropylen.

Kissen: Um die Polsterung der
Riicken- und Sitzkissen, sowie der
Armlehnen besser vor Wasser

und Feuchtigkeit zu schitzen, sind alle
Kissen mit einem wasserabweisenden,
traditionell genadhten Polyester-
Uberzug iiberzogen.

Alle sonstigen verarbeiteten
Materialien - Reifverschliisse,
Nahfaden - sind wasserabweisend
und damit fir den AuBenbereich
geeignet.

Abziehbarkeit: Die Kissenbeziige
sind komplett abziehbar.

Gestell: FiiBe aus poliertem Stahl,

in gefréster Nutim Massivholz
eingeflgt.

Gummigleitern.
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Disponibile per ogni elemento
Available for each element

Structure : en bois 120x35 mm
réalisée en iroko massif stabilisé

par dessiccation au four. Fabrication
effectuée sur machine a commande
numérique, assemblage a 45°

avec encastrements et finitions a

la main. L'iroko est traité avec un
vernis protecteur a haute résistance
aux rayons UV et aux agents
atmosphériques, ayant un degré de
brillance de 35 gloss. Contrechassis
en métal peint pour extérieur.
Courroies élastiques pour extérieur
enchevétrées, en gomme synthétique
et polypropyléne, résistantes aux
rayons UV.

Coussins : coussins de l'assise, du
dossier et accoudoirs en polyuréthane
expansé a haute résilience et

fibre hydrofuge éco compatible.

Afin d'améliorer la protection des
rembourrages des coussins du
dossier, des cousins de l'assise et des
accoudoirs, contre U'eau et 'humidité,
tous les cousins sont recouverts d'une
housse en polyester traité hydrofuge,
cousue selon le systéme traditionnel.
Tous les accessoires utilisés pour la
confection - fermetures a glissiére,
fil - sont hydrofuges et par
conséquent adaptés a l'utilisation

en extérieur.

Déhoussage : le revétement

des coussins est complétement
déhoussable.

Base : appui au sol par pieds en acier
inoxidable introduits par fraisage dans
le bois massif.

Gomme de protection.
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